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Notas

Refugios
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Place of evacuation <:
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Direction of evacuation
Sentido de Reflgio
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Disaster-preparedness storage /
Depésito Anti-Catastrofe
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Fire Station

Deposito dos Bombeiros
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Town Office

Posto da Prefeitura
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Prefectural borders
Fronteira da Provincia
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Town borders
Fronteira da Cidade
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Centro Comunitario

Y Fire department National Route
Bombeiros Rota Nacional
ERE - & (R7EP) TEMHE - RiE |
® Police departmentipolice stand (substation) . Major local roads/prefectural roads
Policia « Koban (Posto Policial) Vias Principais * Rota Estadual
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Y School G Traffic lights
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Shinto shrine / Buddhist temple
Templo Xintoista / Templo Budista
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Areas expected to flood
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Estimated depth of water during a flood

Area com Risco de Inundagdo  Profundidade estimada em caso de inundacao
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. : Below 0-0.5m
0 ~ 0.5m ki 0 ~ menos de 0.5
. s Below 0.5-3.0m
0.5~ 3.0m K@ 0.5 ~ menos de 3.0
Below 3.0-5.0m

3.0 ~ 5.0m Kig 3.0 ~ menos de 5.0

Below 5.0-10.0m

5.0 ~ 10.0m i 5.0 ~ menos de 10.0

S Areas expected to flood and have collapsed houses
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%Eﬁug%’ Eum/n.\lElziﬁ Area com Risco de Transbordamento e Desabamento de Casas
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Areas expected to flood and have collapsed houses require early evacuation in the event of a disaster.In the event of a disaster, follow evacuation

instructions etc., and evacuate to a safe place as soon as possible.

Area com Risco de Transbordamento e Desabamento de Casa, & necessa rio deixar o local e evacuar o mais rapido possivel no caso de ocorréncia
de um desatre.Em um eventual desastre,siga as instrugdes de evacuacao,etc., e evacue 0 mais répido possivel para um local seguro.
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O registro de alagamento de ruas e estradas indica o0s locais aproximados onde as ruas ficaram submersas com base nos relatorios de alagamentos
enviados a prefeitura ou nas informacbes obtidas pela prefeitura no momento de alagamentos.

Road Flooding History (including Typhoon Hagibis)

Registro de alagamento de ruas e estradas
(incluso registro durante tufao que atingiu o leste do Jap&o)
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Road Flooding History indicates the approximate locations of road with a history of flooding based on flooding reports collected at the town’s office
or information grasped by them at the time of flooding.
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